COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER 1911 3 1/2" -BLACK-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed molding
provides secure retention. The butt-forward cant allows effective concealment of
even a large defensive handgun. The Combat Master has an open muzzle and
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER 1911 3 1/2" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021595

Mfr. No.: CM218B

Color: Black

Hand: Right

Make: 1911

Material: Leather

Model: 3 1/2"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299030138

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die COMBAT MASTER HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Diese
Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Holsters zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Holster fur dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, in diesem Fall die 1911
mit einem 3 1/2" Lauf.

® Uberpriife das Holster vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® | agere das Holster an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Tragens von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einflhrst.

® Sei dir der offenen Oberseite des Holsters bewusst, die einen schnellen Zugriff ermdglicht, aber eine
sorgfaltige Handhabung erfordert.

® Der Buttforward Cant ist fir eine effektive Verbergung konzipiert; stelle sicher, dass es richtig positioniert ist
fur deinen Komfort und deine Sicherheit.

® Wenn du das Holster tUiber langere Zeit verwendest, Uberprife regelméaRlig auf Unbehagen oder Anzeichen
von Abnutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Schiebe das Holster auf deinen Gurtel und stelle sicher, dass es sicher sitzt. Das Holster passt fur
Gurtel bis zu 1 3/4".
® Passe die Position fir Komfort und Zugénglichkeit an.

2. Nutzung:

® Ziehe deine Feuerwaffe immer mit einem festen Griff und stelle sicher, dass der Lauf in eine sichere
Richtung zeigt.

* Ube das Ziehen deiner Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um dich an das Design des Holsters
zu gewdhnen.

® Gib die Feuerwaffe erst dann zurtick ins Holster, wenn du bereit bist, sie sicher zu lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster verantwortungsbewusst und halte dich an die lokalen Vorschriften fir Leder und nicht
biologisch abbaubare Materialien.

® Wenn das Holster Uiber den Gebrauch hinaus beschédigt ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktanliegen wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktressourcen
von GALCO INTERNATIONAL.

Bitte stelle sicher, dass du diese Richtlinien sorgfaltig befolgst, um deine Sicherheit und die effektive Nutzung deiner
COMBAT MASTER HOLSTERS zu maximieren. Denke daran, dich tGber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates
Uber die EUSicherheitsplattform zu informieren. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTERS by GALCO INTERNATIONAL. This safety instruction
guide provides essential information to ensure your safe and effective use of the holster. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is suitable for your specific firearm model, in this case, the 1911 with a 3 1/2" barrel.
Always check the holster for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Store the holster in a safe place, away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

® Be mindful of the holster's open top design, which allows for a swift draw but requires careful handling.

® The buttforward cant is designed for effective concealment; ensure it is positioned correctly for your comfort
and safety.

® |f using the holster for extended periods, regularly check for any discomfort or signs of wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

¢ Slide the holster onto your belt, ensuring it fits securely. The holster accommodates belts up to 1 3/4".
® Adjust the positioning for comfort and accessibility.

2. Usage:
® Always draw your firearm with a firm grip and ensure the muzzle is pointed in a safe direction.

® Practice drawing your firearm in a safe environment to become accustomed to the holster's design.
® After use, return the firearm to the holster only when you are ready to store it safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster responsibly, following local regulations for leather and nonbiodegradable materials.
® |f the holster is damaged beyond use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the appropriate contact resources provided by
GALCO INTERNATIONAL.

Please ensure you follow these guidelines carefully to maximize your safety and the effective use of your COMBAT
MASTER HOLSTERS. Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU's
Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el COMBAT
MASTER HOLSTERS

Introduccion

Gracias por elegir el COMBAT MASTER HOLSTERS de GALCO INTERNATIONAL. Esta guia de instrucciones de
seguridad proporciona informacion esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de la funda. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la funda sea adecuada para tu modelo especifico de arma de fuego, en este caso, la 1911
con un cafién de 3 1/2".

® Siempre revisa la funda en busca de dafios o desgaste antes de usarla. No la uses si esta dafiada.

® Guarda la funda en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el porte de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de introducirla en la funda.

®* Ten cuidado con el disefio de parte superior abierta de la funda, que permite un desenfunde rapido pero
requiere un manejo cuidadoso.

® Lainclinacion hacia adelante esta disefiada para una efectiva ocultacion; asegurate de que esté posicionada
correctamente para tu comodidad y seguridad.

® Sj usas la funda durante periodos prolongados, revisa regularmente si sientes alguna incomodidad o signos
de desgaste.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Desliza la funda en tu cinturén, asegurandote de que se ajuste de forma segura. La funda se adapta a
cinturones de hasta 1 3/4".
® Ajusta la posicién para mayor comodidad y accesibilidad.

2. Uso:

* Siempre desenfunda tu arma con un agarre firme y asegurate de que la boca esté apuntando en una
direccion segura.

® Practica desenfundar tu arma en un entorno seguro para acostumbrarte al disefio de la funda.

® Después de usarla, vuelve a introducir el arma en la funda solo cuando estés listo para guardarla de
manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la funda de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para materiales de cuero y no
biodegradables.
® Sjlafunda esta dafiada mas alla de su uso, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, por favor consulta los
recursos de contacto apropiados proporcionados por GALCO INTERNATIONAL.

Por favor, asegurate de seguir estas directrices cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el uso efectivo de tu
COMBAT MASTER HOLSTERS. Recuerda mantenerte informado sobre los retiros de productos y actualizaciones
de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Holsters COMBAT
MASTER

Introduction

Merci d'avoir choisi les Holsters COMBAT MASTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre holster. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le holster est adapté a votre modele d'arme a feu spécifique, dans ce cas, le 1911 avec un
canon de 3 1/2".

® Vérifiez toujours le holster pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez le holster dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Faites attention au design ouvert du holster, qui permet un tir rapide mais nécessite une manipulation
prudente.

® |'inclinaison vers I'avant est congcue pour un camouflage efficace ; assurezvous qu'elle est positionnée
correctement pour votre confort et votre sécurité.

® Sijvous utilisez le holster pendant de longues périodes, vérifiez régulierement tout inconfort ou signe d'usure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien fixé. Le holster s'adapte a des
ceintures allant jusqu'a 1 3/4".
® Ajustez la position pour le confort et I'accessibilité.

2. Utilisation :

® Tirez toujours votre arme a feu avec une prise ferme et assurezvous que le canon est pointé dans une
direction sdre.

® Entrainezvous a tirer votre arme a feu dans un environnement sir pour vous habituer au design du
holster.

® Apres utilisation, remettez I'arme dans le holster uniquement lorsque vous étes prét a la ranger en
toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du holster de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant le cuir et les
matériaux non biodégradables.

® Sile holster est endommagé audela de I'utilisation, envisagez des options de recyclage lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations relatives au produit, veuillez vous référer aux
ressources de contact appropriées fournies par GALCO INTERNATIONAL.

Veuillez vous assurer de suivre ces directives attentivement pour maximiser votre sécurité et l'utilisation efficace de
vos Holsters COMBAT MASTER. N'oubliez pas de rester informé des rappels de produits et des mises a jour de
sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il COMBAT MASTER
HOLSTERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMBAT MASTER HOLSTERS di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida alle istruzioni
di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dell'holster. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che I'holster sia adatto al tuo modello specifico di arma da fuoco, in questo caso, il 1911 con una
canna di 3 1/2".

® Controlla sempre I'holster per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Conserva l'holster in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nell'holster.
Fai attenzione al design open top dell'holster, che consente un'estrazione rapida ma richiede una
manipolazione attenta.

® L'inclinazione in avanti & progettata per un efficace occultamento; assicurati che sia posizionata correttamente
per il tuo comfort e sicurezza.

® Se utilizzi I'nolster per periodi prolungati, controlla regolarmente per eventuali disagi o segni di usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa I'holster alla tua cintura, assicurandoti che si adatti in modo sicuro. L'holster & compatibile con
cinture fino a 1 3/4".
® Regola il posizionamento per il comfort e I'accessibilita.

2. Uso:

® Estrai sempre la tua arma da fuoco con una presa salda e assicurati che la volata sia puntata in una
direzione sicura.
Pratica l'estrazione della tua arma in un ambiente sicuro per abituarti al design dell'holster.
Dopo l'uso, riponi I'arma nell'holster solo quando sei pronto per conservarla in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'nolster in modo responsabile, seguendo le normative locali per i materiali in pelle e non
biodegradabili.
® Se l'holster & danneggiato oltre I'uso, considera opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o preoccupazioni relative al prodotto, si prega di fare riferimento alle
risorse di contatto appropriate fornite da GALCO INTERNATIONAL.

Si prega di seguire attentamente queste linee guida per massimizzare la tua sicurezza e l'uso efficace del tuo
COMBAT MASTER HOLSTERS. Ricorda di rimanere informato sulle revoche di prodotto e sugli aggiornamenti di
sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dellUE. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!



COMBAT MASTER HOLSTERS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER HOLSTERS tuotteen. TAma turvallisuusohjeiden
opas tarjoaa olennaista tietoa, jotta voit kdyttaa holstereita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva erityisen aseesi mallin kanssa, tassa tapauksessa 1911, jossa on 3
1/2" piippu.

® Tarkista aina holsteri vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

® Sdilyta holsteri turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kantamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuin laitat sen holsteriin.

® Ole tietoinen holsterin avoimesta ylaosasta, joka mahdollistaa nopean vedon mutta vaatii huolellista kasittelya.

® Takapainotteinen kulma on suunniteltu tehokasta peittamistd varten; varmista, etté se on asetettu oikein
mukavuuden ja turvallisuuden vuoksi.

® Jos kaytat holsteria pitkia aikoja, tarkista séénndllisesti mahdolliset epamukavuudet tai kulumisen merkit.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Liukuta holsteri vyohon, varmistaen, ettd se istuu tukevasti. Holsteri sopii voille, joiden leveys on jopa 1
3/4",
® S&ada asento mukavuuden ja saatavuuden mukaan.

2. Kaytto:

® \/eda asetta holsterista aina tukevalla otteella ja varmista, ettd piippu osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Harjoittele aseen vetamista turvallisessa ympéristdssa, jotta totut holsterin muotoiluun.
® Palauta ase holsteriin vain silloin, kun olet valmis sdilyttimééan sen turvallisesti.

Havitysohjeet

® Havita holsteri vastuullisesti noudattaen paikallisia saantja, jotka koskevat nahkaa ja eibiodegradable
materiaaleja.
® Jos holsteri on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista huolista, viittaa GALCO INTERNATIONALIn
tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin.

Varmista, ettd noudatat naita ohjeita huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi ja COMBAT MASTER
HOLSTERSIn tehokkaan kayton. Muista pysya ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista
EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuuden!



